
Nuovo Mercato dei Fiori Ercolano
Cooperativa Masaniello a r.l.

via Sac. B. Cozzolino
80056 Ercolano (Na)
Trib. Na 616/62 - CCIAA 223137
CF 00501520639 - P. Iva 01242741211

DITTA COMPANY NAME

TIPO Tipologia Quantità Prezzo unitario TOTALE
xxxx Typology xxxxxxxx xxxxxxxxxxx TOTAL

CORSIA Perimetro Perimeter ............. 500,00 euro/20m2 ...............................

MOD. A Standard ............. 700,00 euro/16m2 ...............................

MOD. B Agorà Square ............. 1000,00 euro/16m2 ...............................

MOD. C Plus ............. 1200,00 euro/16m2 ...............................

MOD. D Ring ............. 800,00 euro/16m2 ...............................

Area esterna Outdoor area ............. 30,00 euro/m2 ...............................

Quota di iscrizione Entrance fee (art. 7) 250,00

Totale Total ...............................

IVA 20% 20% V.A.T. ...............................

Totale generale General total ...............................

INDIRIZZO ADDRESS

SITO INTERNET WEB SITE

CAP/CITTA POST CODE/TOWN

TELEFONO TELEPHONE

PROV./NAZIONE REGION/COUNTRY

TELEFAX E-MAIL CF/P. IVA VAT

RECAPITO DELLA CORRISPONDENZA CORRESPONDENCE ADDRESS

SETTORE MERCEOLOGICO PRODUCT SECTOR (barrare settore di appartenenza)

INCARICATO DEI CONTATTI CONTACT TEL. CELLULARE MOBILE PHONE

MODULO DI PRENOTAZIONE
APPLICATION FORM

da inviare alla Segreteria to send to Secretariat
tel. +39 081.7322950/101/102 - fax +39 081.7394401 · info@mercatofiori.com

Da inserire in catalogo alla lettera: The company name should be included in alphabetic list under the letter:

SERVIZI SERVICES
architettura per giardini garden architecture
editoria specializzata sector press
etichette per florovivaismo flower and plant labels
informatica per florovivaismo professional software
servizi promozionali e di consulenza consulting and
promotional services
trasporti e logistica transport and logistic

TECNOLOGIA E ATTREZZATURE TECHNOLOGY AND EQUIPMENT
antiparassitari pesticides
apparecchiature e quadri elettronici electronic appliances
argilla espansa, substrati colturali, torba, terricci argil, potting
materials, peat, soils
carrelli portapiante pot trolleys
celle frigorifere coolers
climatizzazione e ventilazione climate control and ventilation
coperture per serre (sistemi e materiali) cladding materials
disinfezione, disinfestazione crop protection
fertilizzanti e ammendanti fertilizers - additives
gruppi elettrogeni power engines
imballaggi packaging/wrapping mat.
impianti di ombreggiamento, coibentazione per serre (sistemi
e materiali) insulation (methods and materials) shading
equipment

irrigazione irrigation
macchine imballatrici packaging machines
macchine invasatrici potting machines
miscelatori per fertirrigazione fertilizer mixers
molini trinciatori/mescolatori grinding/mixing mills
motocoltivatori, trattori, tosaerba motocultivators, tractors,
grass-mowers
nastri trasportatori conveyor belts
nebulizzatrici, irroratrici sprayers and atomizers
prodotti biologici biological products
reti, ripari e tessuti ombreggianti nets and sheltering elements
seminatrici drilling machines
serre ed elementi professionali greenhouses and elements
strumenti per analisi di terreni e acque testing instruments
terrecotte terracotta ceramics
tessuti per pacciamatura, tessuti per subirrigazione
ground cover materials, capillary irrigation
tutori per piante plant-holders
vasi e contenitori pots and containers

ALTRO OTHER
arredo giardino gardening furnishing
..................................................................
..................................................................
..................................................................

La Ditta versa, a termine dell’art. 7 del regolamento generale
quale conferma al presente impegno, euro 300,00 con
According to the art. 7 of the general regulation, the Company
pays euro 300,00 by

• assegno n. cheque no.

..........................................................................................

della banca of the bank

..........................................................................................
• copia bonifico bancario (convalidato e timbrato dalla banca)
a favore di: proof of credit transfer to:
Cooperativa Masaniello a r.l.
Banca di Credito Popolare ag. 24 - Torre del Greco
c/c n. 000000014761 - cod. IBAN IT 73 K 05142 40301 -
cod. SWIFT BCPTITNN

Il presente modulo di registrazione se non è accompagnato dal versamen-
to di euro 300,00 (quota di iscrizione + iva) e non è corredato da tutti i
dati richiesti, non sarà considerato valido agli effetti dell’iscrizione. In par-
ticolare la Ditta sottoscritta dichiara di aver preso visione e di accettare
espressamente le condizioni previste da tutti gli articoli (dal n. 1 al n. 27)
del Regolamento Generale.
I dati forniti saranno inseriti nella banca dati della Cooperativa Masaniello
- via S.B. Cozzolino, Ercolano (Na) cui andrà fatto riferimento per rettifi-
che, integrazioni ovvero cancellazioni ai sensi della L. 31/12/96 n. 675.
I dati stessi non saranno oggetto di comunicazione o diffusione a terzi.
This registration form will be considerated valid for registration only if regi-
stration form is filled in with all the requested data. The undersigned
Company hereby declares to accept specifically the conditions (from no.
1 to no. 27) of the General Regulation.
Supplied data will be used by Cooperativa Masaniello for statistical pur-
poses only according to the law 31/12/96 no. 675. No data will be sup-
plied to other Companies.

data date ......................................... timbro e firma stamp and signature ........ .....................................................

XVI edizione

Ai fini assicurativi, il valore presunto di merci, materiali, allestimenti portati alla rassegna è The exhibits, furnishing

and fittings value is euro ................................................................................................................................

18-19-20 novembre 2011

FIORE RECISO
Cut flowers

TECNOLOGIA E ATTREZZATURE
Technology and equipment

SERVIZI
Services

ALTRO
Other

PIANTE
Plants

ARTICOLI PER FIORISTI
Florist’s items

FIORE RECISO CUT FLOWERS
giovani piante young plants
sementi seeds
bulbi, tuberi e rizomi bulbs, tubers and rizhomes
fiori e fronde recisi flowers and green foliage

PIANTE PLANTS
piante in vaso da esterno outdoor pot plants
piante in vaso da interno indoor pot plants
piante grasse e succulente cactaceae and succulents
piante annuali annual plants
piante fiorite flowering plants
piante aromatiche e officinali aromatic and medicinal plants

ARTICOLI PER FIORISTI FLORIST’S ITEMS
accessori per fioristi florist accessories
articoli da regalo gift items
candele candles
carta colorata coloured paper
cesteria, prodotti in vimini e bambù baskets, wicker and
bamboo products
piante e fiori artificiali artificial plants and flowers
piante e fiori disidratati secchi dryed and dehydrated
plants and flowers
terrecotte terracotta ceramics


